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Cast metodicka

Instrukce pro STK & 2/2014 k provadéni technickych kontrol a technickych prohlidek
vozidel uréenych kpfepravé nebezpeénych véci podle dohody ADR {oznameni)
(Ministerstvo dopravy)

Dodate¢né bezpeinostni poZadavky na vozidla EX/IIl podle dohody ADR 2013 - zapis do
Osvédieni o schvileni vozidla pro piepravu nékterych nebezpeénych véci.

Dne 1. 4. 2014 nabylo G&innost nové znéni ¢asti 9 dohody ADR 2013, kterd mimo jiné nové vyZaduje
dodateéné bezpetnostni poZadavky na vozidla EX/III, prote Ministerstvo dopravy vydava nasledujici
instrukct.

Kapitola 9.7 dohody ADR 2013 mimo jiné uvadi... ,Dodate¢né poZadavky na nesnimateiné cisterny
(cisternovd vozidla), bateriovd vozidla a kompletni nebo zkompletovand vozidla pouZivina pro pfepravu
nebezpecnych véci ve snimatelnych cisterndch s vnitfnim objemem vét$im nez 1 m? nebo v cisternovych
kontejnerech, pfemistitelnych cisterndch nebo MEGC s vnitinim objemem vétsim nez 3 m? (vozidla FL, OX
a AT).", kde oddil 9.7.9 dohody ADR 2013 pozaduje ,Dodateéné bezpetnostni poZadavky na vozidla
EX/II1":
9.7.9.1 ,Vozidla EX/IIl musi byt vybavena automatickymi systémy pro haseni poZdru v motorovém
prostoru.”
9.7.9.2 ,0chrana ndkladu proti poZdru pneumatik musi byt zajisténa kovovymi tepelnymi stinicimi kryty.”
Nejednoznacnost vykladu vznikla v disledku umisténi oddilu 9.7.9 do kapitoly 9.7 dohody ADR
2013, ktera se v&nuje dodateénym poZadavkiim pouze na cisternova vozidla typu FL, OX a AT a dile
v diisledku definic jednotlivych typ vozidel podle 9.1.1.2 dohody ADR 2013.

U vozidel typu FL, OX a AT je jednoznané stanoveno, Ze jsou to vozidla urcena pro prepravu latek
v cisternach a vozidlo typu EX/IIl je vozidlo, u kterého dohoda ADR neuvadi moZnost cisternové
prepravy. Ta plyne vyhradné z oddilu 3.2.1 ADR 2013, viz niZe.

Vy3e uvedené dodatetné poZadavky dle 9.7.9 dohody ADR 2013 se vztahuji pouze na dvé UN ¢&isla
tiidy 1 (vybusniny) - UN 0331 a UN 0332, a to pouze v piipadé cisternové piepravy. Zminéné
latky jako jediné ze t¥idy 1 se sméji prevazet cisternovym vozidlem. Toto plyne z , 3.2.1 Tabulka A
dohody ADR 2013: Seznam nebezpeénych véci “, kde pouze u latek UN 0331 a UN 0332 ve sloupci 14
nalezneme udaj ,EX/II1",

Tento sloupec obsahuje kéd specifikujici vozidlo (vEetng tazného vozidla p¥ivésii nebo navési), viz
oddil 9.1.1, které je tieba pouZit pro piepravu latky v cisterné.

Stanice technické kontroly v poznamce protokolu o technické prohlidce ADR, pFipadné v poloZce
»Zjisténé zavady na vozidle” v technickém protokolu o technické kontrole ADR, musi uvést jednu
z nasledujicich formulacf, zda vozidlo EX/III plni/neplni bod 9.7.9 dohody ADR 2013:
a) v pfipadé, Ze vozidlo EX/III je vybaveno:

»Vozidlo EX/III pini pozadavky 9.7.9 ADR"

b} v pfipadé, Ze vozidlo EX/IIl neni vybaveno:

»Vozidlo EX/III neplni pozadavky 9.7.9 ADR“




Néasledny protokol o technické prohlidce ADR, pFipadné technicky protokol o technické kontrole ADR
se zapisem, zda vozidlo EX/IIl plni/neplni bod 9.7.9 dohody ADR 2013, bude pfedloZen na odbor
dopravy obecniho tifadu obce s roziifenou piisobnosti.

Na zdkladé vyhodnoceni protokolu o technické prohlidce ADR, pfipadné technického protokolu o
technické kontrole ADR, provede opravnéna osoba obecniho tifadu obce s roziirenou piisobnosti zapis
do ,Osvédteni o schvaleni vozidla pro prepravu nékterych nebezpeénych véci. Do kolonky & 11 -
Poznamky: jednu z niZe uvedenych formulaci, ktera bude odpovidat zjiténym faktiim z protokolu
o technické prohlidce ADR, p#ipadné z technického protokolu o technické kontrole ADR
0 plnéni/neplnéni bodu 9.7.9 dohody ADR 2013 u vozidla EX/III.

Formulace poznamKky musi byt uvedena v jazyce nebo v jednom z jazykl vydavajiciho statu. Neni-li
tento jazyk anglicky, francouzsky nebo némecky, pak znéni poznamky (kolonka ¢. 11 Poznamka) musi
byt uvedeno téz v anglictiné nebo ve francouzitiné nebo v néméiné.

Proto niZe uvddime znéni poznamky v ¢eském a anglickém jazyce.

Znéni zapisu v ,Osvédieni o schvaleni vozidel pro pFepravu n&kterych nebezpeénych véci* vozidla
EX/1Il pFepravujici vybuiné latky UN 0331 a UN 0332 v cisterné vozidlem plnici pozadavky oddilu
9.7.9 dohody ADR 2013:

»Vozidlo EX/HI pinf poZadavky 9.7.9 ADR a je schvdleno pro cisternovou piepravu UN 0331
aUN 0332.” "The vehicle EX/Ill complies with the requirements of 9.7.9 ADR and has been
approved for carriage in tanks of UN 0331 and UN 0332."

Znéni zépisu v ,OsvédCeni o schvaleni vozidel pro pfepravu nékterych nebezpetnych véci” vozidla
EX/III pfepravujici vybu3né latky UN 0331 a UN 0332 v cisterné vozidlem neplnici pozadavky oddilu
9.7.9 dohody ADR 2013:

«Vozidlo EX/III neplni poZadavky 9.7.9 ADR a nenf schvidleno pro cisternovou prepravu UN
0331 a UN 0332." "The vehicle EX/III does not comply with the requirements of 9.7.9 ADR and has
not been approved for carriage in tanks of UN 0331 and UN 0332."

Zvlastni ustangveni:

Provozovatel stanice technické kontroly (dale jen ,STK") provadéjici technické prohlidky
a kontroly vozidel ADR musi seznidmit s provedenymi zménami uvedenymi v instrukci dotéené
pracovniky STK nejpozdéji vden vydani instrukce ve Véstniku dopravy, pro ostatni STK je tato
instrukce informativni. Do pfirucky jakosti zaznamena zpisob, jak bude zabezpetfeno seznimeni
kontrolnich technikd ADR s touto instrukei a ostatnich povéfenych pracovnikd STK s provedenymi
zménami v CIS STK.

Zmény uvedené v této instrukci nabyvaji platnosti dnem zvefejnéni ve Véstniku dopravy.

V Praze dne 1. dubna 2014

Ing. Josef Pokorny, v. r.
Feditel odboru provozu silni¢nich vozidel
Ministerstvo dopravy

(vyfizuje: Ing. Jaromir Pecha, tel. 225 131 491, &.: 4/2014-150-0RG3/1)




